Atomic 3000

manual de instrucciones




5x012.20
I
| | |
!

150
ATSMIE DIVIXS
1]

© 2001-2004 Martin Professional A/S, Dinamarca.

Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccion de cualquier parte de este manual, en
cualquier formato o medio, sin el permiso expreso y por escrito de Martin Professional A/S,
Dinamarca.

Impreso en Dinamarca. P/N 35040094, Rev C

Martin Professional Argentina S.A. - Camarones 1562 - C1416ECD - Bs. As. - Argentina
Tel.: +5411 4581-0044 - Fax: +5411 4585-0707 - WebSite: www.martinpro.com.ar


Administrador
Text Box
Martin Professional Argentina S.A. - Camarones 1562 - C1416ECD - Bs. As. - Argentina
Tel.: +5411 4581-0044 - Fax: +5411 4585-0707 - WebSite: www.martinpro.com.ar


Informacidndeseguridad . ............... ... ...
Preparacion parasuuso ...........ccoueemceeerrrrennnn
Lampara. . ....... ... i i i i i e e e e e e
Usodeuncontrolador...............ccoiiiiiiinnnnnnn
Funcionamiento “Stand-alone”........................
Unidades de controlremoto ..................vuun
Mantenimiento .......... ... .. ...t i
Protocolos DMX . ......... ..ttt innennns
Especificaciones Atomic 3000 .................ccvvvnnn

Martin Professional Argentina S.A. - Camarones 1562 - C1416ECD - Bs. As. - Argentina
Tel.: +5411 4581-0044 - Fax: +5411 4585-0707 - WebSite: www.martinpro.com.ar


Administrador
Text Box
Martin Professional Argentina S.A. - Camarones 1562 - C1416ECD - Bs. As. - Argentina
Tel.: +5411 4581-0044 - Fax: +5411 4585-0707 - WebSite: www.martinpro.com.ar


INFORMACION DE SEGURIDAD

Atencion:

Este producto es sdlo para uso profesional. No es para uso
domeéstico.

El Atomic 3000 presenta riesgos de dafios severos por fuego y calor, descargas
eléctricas, radiacion ultravioleta y caidas. Los flashes son también conocidos
como desencadenantes de temblores epilépticos en personas fotosensibles. Leer
este manual antes de alimentar o instalar el aparato, seguir las precauciones de
seguridad detalladas a continuacién y prestar atencién a todos los “warning” del
manual o impresas en el aparato. Ante cualquier duda de funcionamiento seguro
del aparato, contacte con su distribuidor Martin o llamando al teléfono de
atencion 24 horas de Martin +45 70 200 201.

Proteccion contra descargas eléctricas

Desconectar el aparato de la red y dejar que el condensador del flash se descargue
durante 1 minuto antes de cambiar la ldmpara o el fusible o cuando no se utilice.
No quitar la cubierta posterior: no hay componentes ttiles en el interior.

El aparato deberd estar siempre conectado eléctricamente a tierra.

Usar sélo fuentes de tensién que cumplan con las normas locales eléctricas y de
construccién y que disponga de magnetotérmico y diferencial de proteccién.

No exponer el aparato a la lluvia o a la humedad.

Cambiar la ldmpara sélo tal y como estd descrito o hacerla cambiar por un técnico
Martin.

Proteccion contra radiacion UV, quemaduras y fuego
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No hacer funcionar nunca el aparato sin la lente, si no se encuentra o estd dafiada.
No situarse directamente delante de la luz. No mirar hacia una ldmpara encendida.
Cambiar la ldmpara si estd fundida o defectuosa.

Al cambiar la 1dmpara dejar enfriar el aparato durante al menos 10 minutos antes
de abrirlo o cambiar la lampara.

No intentar nunca puentear los fusibles. Cambiar los fusibles estropeados siempre
por unos del mismo tipo y caracteristicas.

Verificar que la linea de tension red esté dimensionada para soportar la corriente

de todas las unidades conectadas.
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* Mantener todos los materiales combustibles (ropa, madera, papel...) al menos a
0,5 metros del aparato. Mantener los materiales inflamables lejos del aparato.

* No iluminar superficies que estén a menos de 1 m (39”) del aparato.

* Dejar una distancia minima de 0,1 metros alrededor las rejillas de ventilacion.

* No colocar nunca filtros u otros materiales delante del cristal frontal.

» El exterior del aparato puede llegar a temperaturas de hasta 120° C (248° F).
Dejar enfriar el aparato durante al menos 15 minutos antes de su manipulacion.

* No modificar el aparato o instalar recambios que no sean originales Martin. .

* No hacer funcionar la unidad si la temperatura ambiente (Ta) pasa de 40° C (104° F)

Prevencion de dafnos debidos a caidas

* Al suspender el aparato por encima del nivel del suelo, verificar que la estructura
resiste al menos 10 veces el peso de las unidades instaladas.

» Verificar que todas las cubiertas y accesorios de colgado estén correctamente
fijados y usar sistemas redundantes como cables de seguridad secundarios.

* Bloquear el acceso al drea de trabajo al instalar o manipular el aparato.

Prevencion contra temblores epilépticos

* No hacer funcionar el aparato cerca de escaleras.

* Avisar de forma adecuada que hay un foco estroboscépico en funcionamiento.

» Evitar largos periodos de tiempo con flashes continuos, particularmente a
frecuencias de 10 a 20 flashes por segundo.
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PREPARACION PARA SU USO

DESEMBALAJE

El Atomic 3000 se suministra con los articulos siguientes:

* Lampara Philips XOP 15-OF o XOP 7-OF Xenon (instalada)
* Soporte de montaje
* Manual de instrucciones

El material de embalaje protege el aparato durante el transporte; utilizarlo siempre
que se deba transportar el aparato.

CONEXION A LA RED AC

La fuente de alimentacién se ajusta automaticamente a cualquier tension de red
AC de entre 90 y 260 V y 50 - 60 Hz. No es necesario realizar ningin ajuste.
Tener en cuenta que la lampara XOP 15-OF no funciona por debajo de 125 V.

La corriente necesaria para el funcionamiento del Atomic 3000 variard
dependiendo del tipo de ldmpara, modo de alimentacién y utilizacién. Para evitar
sobrecargas al hacer funcionar la ldmpara XOP 15-OF a maxima potencia, utilizar
una rama de la instalacién que soporte 16A o 20A. Se podrdn conectar dos
aparatos en la misma rama de 16A si funcionan en modo de baja potencia o
utilizan la ldmpara XOP 7-OF.

Utilizar cable de 2,5 mm? (13 AWG) o mayor y con el menor recorrido posible.

Procedimiento para instalar un conector en el cable de red

En el cable de red se debera instalar un conector de red con toma de tierra. Si se
tiene cualquier duda sobre la correcta instalacién consultar con un electricista
cualificado.
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* Siguiendo las instrucciones del fabricante del cable de red, conectar el cable
amarillo y verde a tierra el cable marron al vivo y el azul al neutro. La
siguiente tabla muestra algunos esquemas de identificacion de contactos.

Cable Contacto Marca Color de torn.
marrén vivo “L” amar. o latén
azul neutro “N” plata
amar./verde tierra _é_ verde
Table 1: Conexionado cable de red
INSTALACION

El Atomic 3000 se puede instalar en cualquier orientacion. El soporte de montaje

dispone de cinco agujeros de 12 mm para fijar la unidad directamente o mediante

garras.

Instalacion del soporte de montaje

1 Colocar el aparato mirando hacia abajo sobre una mesa.

2 Colocar una arandela de plastico en cada tornillo lateral del soporte.

3 Colocar un extremo del soporte en uno de los tornillos de montaje. Flexionar
ligeramente el soporte hasta que el otro extremo se pueda introducir en el
tornillo del otro extremo.

4 Instalar una palometa en cada tornillo. Apretar ambas palometas hasta
bloquear el soporte en la posicion deseada.

x
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Colgado del aparato
Atencion: jUsar siempre un punto de sujecion secundario de seguridad!

Antes de realizar la instalacidn, verificar que

¢ la tornilleria utilizada para colgar la unidad esta en perfectas condiciones y ha
sido disefiada para soportar hasta 10 veces el peso del aparato,

¢ la estructura puede soporta al menos 10 veces el peso de todos los aparatos
instalados, garras, cables, equipamiento auxiliar, etc.;

* el aparato se instalard al menos a 1 metro (39”) de la superficie a iluminar, al
menos a 0,5 metros (20”) de cualquier material combustible asi como alejado de
materiales inflamables;

* la distancia alrededor de rejillas de ventilacion es de al menos 0,1 metros (4”), y

* no hay ninguna persona debajo del drea de trabajo.

1 Si colgamos el aparato, fijar correctamente la garra al soporte con un tornillo
y una tuerca autoblocante de M12 de grado 8.8 o superior o con aquello
recomendado por el fabricante de la garra.

2 Desde una plataforma estable, colgar o fijar correctamente el aparato a la
estructura.

3 Instalar un cable de seguridad alrededor de la estructura y del soporte de
montaje.

4 Aflojar el soporte de montaje y ajustar el angulo del aparato a la posicion
deseada.

5 Conectar y cablear correctamente los cables de tension y datos.
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LAMPARA

Esta seccion describe las opciones de ldmpara, su ajuste de potencia y la manera
de reemplazar la lampara.

La ldmpara se regula de forma electrénica para prevenir excesos de temperatura.
La regulacion de la lampara se notard, por ejemplo, al reducir gradualmente la
intensidad del efecto parpadeo.

AJUSTE DE POTENCIA DE LA LAMPARA

El Atomic 3000 dispone de una configuracién de ajuste de Alta Potencia y Baja.
El ajuste de Alta Potencia ofrece una intensidad de flash mdxima; la de Baja
Potencia reduce el nivel en aproximadamente un 50% y alarga la vida de la
ldmpara. La configuracién se selecciona mediante el pin 6 del “Mode DIP
switch” y se aplica independientemente del resto de ajustes del DIP switch.

z z I
0123456 0123456

Ajuste Alta Ajuste Baja
Potencia Potencia

LAMPARAS COMPATIBLES

El Atomic 3000 dispone de dos modelos diferentes de ldmpara: las de xen6n para
“strobe” MAX-7 y MAX-15. El modelo MAX-7 acepta, en teoria, tensiones AC
de entre 90 y 250 V, pero para obtener una vida de lampara 6ptima, aprobamos
s6lo su uso para tensiones de entre 90 y 120 V. El modelo MAX-15 acepta, en
teoria, tensiones de entre 125 y 250 V, pero para conseguir un rendimiento
luminico 6ptimo aprobamos sélo su uso para tensiones de entre 200 y 250 V.

Una alternativa aprobada para la ldmpara MAX-7 es la Philips XOP 7-OF (90-
120 V) y una alternativa aprobada para la MAX-15 es la Philips XOP 15-OF
(200-250 V).
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Atencion: jLa instalacion de cualquier otro tipo de lampara puede crear
problemas de seguridad o danar el aparato!

Importante: jUtilizar solo lamparas de repuesto suministradas por Martin!

Utilizar s6lo lamparas de repuesto servidas por Martin ya que son las tnicas que
han sido preparadas para utilizar con un cable de ionizacién. Las ldmparas XOP
sin cable de ionizacién no funcionaran.

CAMBIO DE LAMPARA

El final de la vida de la 1dmpara se confirmara al observar el LED de Flash del
panel posterior. EI LED parpadea al ritmo de cada pulso de disparo: si el LED se
ilumina pero no se produce ningtn flash significa que la ldmpara se ha agotado. Si
el LED no parpadea existe un problema con la sefial de control.

Proceso para el cambio de lampara

Atencion: jAntes de quitar la cubierta verificar que el aparato esta
desconectado de la red AC !

1 Tanto si valora en algo su vida o no, desconectar el aparato de la red AC y
dejar descargar el condensador durante al menos 1 minuto.

2 Cuando el aparato esté frio, extraer los dos tonillos marcados de sus
laterales y extraer la tapa de cristal frontal de la unidad.

3 Desconectar los cables de la lampara de los terminales de tornillo. Extraer la
lampara de su soporte.

4 Situar la nueva lampara sobre los clips de soporte situando el extremo que
contiene los dos cables en el lado mas cercano al cable de red.

5 jlmportante! Conectar ambos cables con el aislante blanco (los cables del
electrodo) en el terminal exterior de cada extremo. Conectar el cable con el
aislante transparente (el cable de ionizacion) al terminal interior del lado mas
cercano al cable de red. Empuijar el aislante de cada cable de forma que no
quede dentro de la regleta de conexion.

6 Levantar y girar la lampara de forma que los cables queden tal y como se
muestra en la ilustracion. Empujar la lampara dentro de sus soportes.

7 Cerrar el frontal y recolocar los tornillos laterales antes de aplicar tensién.
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UsO DE UN CONTROLADOR

Conexion
1
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Esta seccion describe la forma de usar el Atomic 3000 con un controlador DMX

CONEXION DE DATOS

El Atomic 3000 tiene conectores XLR de 3 y 5 pines para la entrada y salida de
datos. EL conexionado de todos los conectores es el siguiente: pin 1 a masa, pin 2
“cold”(-), y pin 3 “hot”(+). No existe conexidn a los pines 4 y 5. Los conectores
estdn cableados en paralelo: ambas entradas conectadas a ambas salidas. Para
optimizar la transmision de datos utilizar siempre una entrada y una salida

de la linea de datos

Conectar la entrada de datos DMX del controlador al conector XLR macho de
3 0 5 pines del Atomic 3000.

Conectar hasta 31 aparatos mas de salida a entrada del siguiente.

Insertar un conector final de linea a la salida del ultimo aparato.

NOTAS PARA LA CONEXION DE DATOS

Utilizar cable apantallado de dos pares disefiado para aparatos RS-485: el
cable estandar de micréfono no puede transmitir correctamente DMX a
distancia. Para distancias hasta 300 m usaremos cables de tipo 24 AWG. Para
distancias mayores, utilizar cables de galga mayor o amplificadores de sefal.

No utilizar nunca un conector en “Y” para repartir la senal. Para dividir la
linea serie en varias ramas deberemos utilizar un amplificador de senal.

No sobrecargar la linea. Conectar un maximo de 32 aparatos a cada linea.

Terminar la linea instalando un conector final a la salida del ultimo aparato. El
terminal final es un conector XLR de 3 contactos con una resistencia de 120
ohmios y 0,25 W soldada entre el pin 2 y el 3, que cierra el circuito evitando
que la senal se refleje y pueda crear interferencias.

Utilizar un inversor de fase para conectar aparatos Martin antiguos que
tengan la polaridad invertida (pin 3 frio).
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MODOS DE CONTROL DMX

Las opciones de control DMX se seleccionan mediante el DIP switch de Modo.

El modo de 1-canal DMX permite efectos ¢|||| ]

estroboscopicos desde 0 flashes por segundo a la 2
0123456

frecuencia maxima de flash y el disparo del efecto

parpadeo desde el controlador. Para seleccionar el modo ~ Ajuste del modo
DMX de 1 canal fijar el pin 5 del DIP switch de Modo a 1-canal DMX
on. Fijar los pines 1 a 4 a off.

El modo de 3 canales DMX permite fijar la intensidad, “ TTIT

la duracién y la frecuencia del flash y permite un mejor b
control que con el modo de 1 canal. Para seleccionar el
modo de funcionamiento de 3 canales DMX, fijar los Ajuste del modo

pines del 1 al 5 del DIP switch de Modo a off. 8-canales DMX

El modo de 4 canales DMX mode ofrece seis efectos “ "TTIT
especiales ademads del control de intensidad, duracién y 2
0123456
frecuencia del flash. Para seleccionar el modo 4 canales

DMX, fijar los pines 1, 2, 3, y 5 a off; pin 4 a on. Ajuste del modo
4-canales DMX

DIRECCION DE CONTROL

La direccién de control, conocida también como canal de inicio, es el primer
canal utilizado para recibir instrucciones desde el controlador. La direccién podra
ser cualquier canal del 1 al 511 y se configura mediante el DIP Switch de
Direcciones (Address DIP switch).

El Atomic 3000 utiliza 1, 3, o 4 canales dependiendo del modo de control. Para
disponer de un control independiente, cada aparato deberd ser asignado a su
propia direccién y que sus canales de control no se superpongan con los de otros
aparatos. Si no se necesita disponer de un control independiente, se pueden
asignar dos o mds Atomic 3000 a la misma direccién.

Configuracion de la direccion DMX

1 Seleccionar una direccidon para el aparato en el controlador. Consultar la
tabla inferior para elegir la configuracién adecuada de DIP switch para la
direccion elegida.

2 Fijar los pines del 1 al 9 a ON (1) o OFF (0) tal y como muestra la tabla. El pin
10 debera estar a OFF.
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Para encontrar la direccion en la tabla. Mirar la configuracion de los pines 1 - 5

a la izquierda y la configuracion para los pines 6 - 9 encima de la direccion. “0”

significa OFF y “1” significa ON. Para funcionar en DMX, el pin 10 estd siempre
fijado a OFF.

Config. DIP switch
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Table 2: Config. de direcciones del DIP switch

z
012345678910

Canal 2

Canal 14

6780910

910

Canal 46

Eiemblos de Direccionamiento
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RESUMEN DE CONTROL DMX

Para conocer comandos especificos, ver “Protocolos DMX” de la pag. 25.

INTENSIDAD

La intensidad del flash se puede fijar desde el minimo (apagado) al mdximo
mediante el canal 1 en los modos de control DMX de 3 y 4 canales. En el modo 1
canal DMX la intensidad es siempre la méaxima.

La intensidad médxima se puede reducir seleccionando el modo de baja potencia
tal y como se describe en la pdgina 9.

DURACION

La duracién del flash se puede ajustar entre O y 650 ms en alimentaciones de red
de 50 Hz (o de 0 a 530 ms en las de 60 Hz) mediante el canal 2 en los modos de
control DMX de 3 y 4 canales. La duracidn del flash es fija en el modo 1 canal.

FRECUENCIA

La frecuencia de flash se puede ajustar entre 0 y 25 flashes por segundo en
alimentaciones de red de 50 Hz (o de 0 a 30 flashes por segundo en las de 60 Hz)
mediante el canal 3 en los modos de control DMX de 3 y 4 canales. En el modo
de 1 canal DMX, la frecuencia de flash es controlable.

EFECTOS PROGRAMADOS

En el modo de 4 canales DMX, el canal 4 dispone de seis efectos pre-
programados. Los efectos se pueden modificar utilizando los controles de
intensidad, duracién y frecuencia.

¢ Rampa de subida: La luz incrementa gradualmente su intensidad y después
se apaga.

¢ Rampa de bajada: La luz realiza flashes a maxima intensidad y después se
desvanece gradualmente.
* Rampa de subida-bajada: La luz se incrementa y reduce gradualmente.

* Flash aleatorio: La luz realiza flashes de forma aleatoria con frecuencia e
intensidad variables. Varias unidades realizan flashes independientes una de
otra.

* Relampago: Los flashes simulan relampagos. La duracion no es ajustable.

e “Spikes”: La lampara permanece ligeramente encendida entre flashes. Fijar
la intensidad del flash, la duracion y la frecuencia en normal.
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EFECTO “BLINDER” (CENTELLEO)

El efecto “blinder” (centelleo) en el cual la luz permanece durante un periodo
extendido, estd disponible en todos los modos DMX. En los modos de 3 y 4
canales, el efecto se conseguird siempre que la combinacién entre la duracién del
flash y su frecuencia evite pausas entre flashes. Por ejemplo, el efecto centelleo se
conseguird con una duracién de flash de 0,25 segundos (250 ms) y una frecuencia
de flash de 4 flashes por segundo, o una duracién de flash de 0,05 segundos (50
ms) y una frecuencia de flash de 20 flashes por segundo.

En los modos de 3 y 4 canales DMX, la intensidad del centelleo se controla
mediante el canal 1. La potencia de la ldmpara se regula electrénicamente para
evitar el sobrecalentamiento de la ldmpara. La intensidad se reducird al mismo
tiempo que se reduce la potencia.

FLASH SIMPLE

Para realizar el disparo de flashes simples, iniciar el proceso con la intensidad y la
frecuencia de flash a 0 y fijar la intensidad en el canal 1. Cuando el valor del canal
1 varie, la unidad realizard un flash con la intensidad, la duracién y los efectos
programados.
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FUNCIONAMIENTO “STAND-
ALONE”

Este capitulo describe la manera de hacer funcionar el Atomic 3000 en modo
“stand-alone” (auténomo) sin necesidad de un controlador DMX o un control
remoto Detonator.

FRECUENCIA DE FLASH STAND-ALONE

Programacion de ejecucién “stand-alone”
1 Aplicar tension al aparato.

2 Fijar el pin 1 del DIP Switch de Modo (Mode DIP switch) a ON. Fijar los pines
2 - 5 a OFF. Fijar el pin 6 a ON para funcionar en modo “baja potencia” o a
OFF para el modo “alta potencia”.

3 Deberemos seleccionar una frecuencia para el flash o el efecto “blinder”. Se
puede fijar una frecuencia de flash asignando un valor entre 1 y 255
utilizando los pines del 1 al 8 del DIP Switch de Direcciones (Address DIP
switch). (Ver Table 2.) El valor necesario para elegir la frecuencia de flash
deseada, se debera calcular aplicando la férmula siguiente:

- 261 2 x AC frequency

DIP value
flash rate

Por ejemplo, para conseguir una frecuencia de disparo de 10 flashes por
segundo en una tensién de red a 50 Hz, el valor del DIP debera ser 251. Para
seleccionar el efecto blinder, fijar el pin numero 9 a ON.

4 Fijar el pin 10 del DIP switch a OFF para un funcionamiento normalmente
“off” o a ON para funcionamiento normalmente “on”.
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CONTROL REMOTO ON/OFF

En control remoto del On/Off (encendido/apagado) se puede conseguir de forma
sencilla conectando un conmutador o un relé a los pines 1 y 3 de una de los
conectores de entrada de datos. El pin 10 del DIP Switch de Direcciones (Address
DIP switch) determinard si el aparato estd encendido o apagado cuando el

conmutador esté abierto. Ver Table 3.

Pin 10 ON | Pin 10 OFF
Conmut. abierto (off) ON OFF
Conmut. cerrado (on) OFF ON

Table 3: Control remoto en modo “stand-alone”

Se podran controlar varios aparatos si estdn conectados en serie de salida a
entrada. No se deberd terminar la linea con un conector final.
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UNIDADES DE CONTROL
REMOTO

Este capitulo describe la manera de hacer funcionar el Atomic 3000 con mandos
de control remoto opcionales de Martin.

CONTROL REMOTO MC-1

Cuando estd conectado a un control remoto Martin MC-1, el Atomic 3000
realizard flashes a una frecuencia, duracién e intensidad fijas cuando estd pulsado
el botén “Strobe” del MC-1.

El pin 2 del DIP Switch de Modo (Mode DIP switch) deberd estar a OFF. No es
necesario realizar ningtin otro ajuste mediante DIP switch.

Conectar el Atomic 3000 al MC-1 como si se tratase de un controlador. Ver
“Conexion de datos” de la pdgina 12.
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ATOMIC DETONATOR

Chase/Sincro.

Control intensidad -

Control frecuencia
de Flash

Efecto “Blinder” .Flash simple y

sincronizacién

La unidad de control remoto opcional Detonator ofrece las siguientes funciones:

* Control mediante potenciémetros deslizantes de intensidad y frecuencia de flash.
* Pulsador momentdneo para controlar el efecto “blinder”.

* Pulsador momentédneo para flash simple y sincronizacién del flash.

 Pulsador marcha/paro.

Pulsador Chase/sincro.

CONEXION DE DATOS

ilmportantej: ;No finalizar la linea con un terminal final al utilizar el
Detonator!

Se debera conectar el Detonator al Atomic 3000 mediante un cable de datos XLR
de 3 contactos. Para utilizar mas unidades Atomic 3000 deberemos conectarlas en
serie, de salida a entrada, hasta un nimero maximo de 20 aparatos. Tener en
cuenta que NO deberemos finalizar la linea con un terminal final como si de una
linea DMX se tratara.

Si se utiliza un amplificador de sefial (splitter) para dividir la linea se deberd
colocar después de el aparato master (ver explicacion siguiente) ya que el splitter
no transmite alimentacién al control remoto.

CONFIGURACION DEL MODO

Importante: No conectar mas de una unidad master al control remoto!
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El control remoto toma la alimentacién del aparato 'TTIT

(1]
23

ON=-—

© -

“master” a través de la conexién de datos. El aparato

1 45

master del Detonator se selecciona fijando los pines 2 y

3 del DIP Switch de Modo (Mode DIP switch) a ON. Ajuste modo
e . : master Detonator
Utilizar este ajuste para controlar una sola unidad con el
control remoto. Si se conectan varios aparatos, ajustar

uno solo como master.

Si se conecta el Detonator a varios aparatos, todos ellos “ TIT
a excepcion del master deberdn configurarse como 2
0123456
unidades esclavas ajustando el pin 2 del DIP Switch de

Modo (Mode DIP switch) a ON y el pin 3 a OFF. Ajuste modo
esclavo Detonator

FUNCIONAMIENTO

INTENSIDAD (INTENSITY)
La intensidad de flash se puede controlar mediante el potenciémetro deslizante de
Intensidad desde el minimo (blackout) hasta el maximo.

La intensidad méxima se verd reducida en el modo de “baja potencia”, que se
puede seleccionar con el pin 6 del DIP Switch de Modo (Mode DIP switch).

FRECUENCIA DE FLASH (FLASH RATE)

La frecuencia de flash se puede ajustar de 0 a 25 flashes por segundo en
alimentaciones de red de 50 Hz y de 0 a 30 flashes por segundo en alimentaciones
de red de 60 Hz. El ajuste se realiza con el potencidmetro de frecuencia de flash.

El botén Marcha/Paro (Run/Stop) activa (on) o desactiva (off) la funcién de flash.
El indicador tipo led serd verde cuando funcione y rojo cuando esté parado.

CHASE/SYNC
El botén “Chase/Sync” pasa de modo aleatorio(staggered) a flash sincronizado de
varios aparatos. El led parpadeard en modo “Chase” y estard fijo en modo “Sync”

EFECTO CENTELLEO (BLINDER EFFECT)

El efecto “blinder” se control mediante el pulsador “Blinder Effect”. La
intensidad se controla mediante el fader de Intensidad. La potencia de la ldmpara
se regula de forma electrénica para evitar el sobrecalentamiento de la misma.

FLASH SIMPLE (SINGLE FLASH)

Los flashes simples se conseguirdn pulsando el botén “Single Flash™ con parada
continua de flash. Se podra restaurar el ciclo de frecuencia de flash para
sincronizarlo, por ejemplo, con un ritmo, pulsando el botén “Single Flash”
mientras éste funciona.
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Programacion de un “chase” de varios aparatos
1 Conectar los aparatos al Detonator.

2 Seleccionar el aparato para que inicie la secuencia de flash y ajustarlo en
modo master tal y como se ha descrito anteriormente.

3 Ajustar el numero de aparatos del chase en el DIP Switch de Direcciones
(Address DIP switch) del aparato master. Debera haber entre 2 y 20 aparatos.

4 Fijar cada aparato adicional en modo esclavo mediante su DIP Switch de
Modo (Mode DIP switch). En su DIP Swtich de Direcciones, ajustar la posicién
que ocupara en la secuencia del chase. Ajustar el 2 para el segundo aparato
a realizar flash, 3 en el tercero y asi hasta 20.
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MANTENIMIENTO

Precaucion: jAlta Tension! No quitar la cubierta posterior. No hay
componentes ttiles en el interior.

CAMBIO DE FUSIBLE

El Atomic 3000 utiliza un fusible de 20A temporizado para la proteccién contra
exceso de corriente. Si el led de alimentacién no estd encendido cuando se aplica
tensién, puede ser que el fusible esté fundido. Si el fusible se funde de forma
repetida existe una averia que deberd ser reparada por un técnico Martin.

No puentearlo o cambiarlo por otro de caracteristicas diferentes.

Los fusibles de recambio disponen del nimero de pieza P/N 05020040.

Cambio de fusible
1 Desconectar el aparato de la red AC.

2 Desatornillar el portafusibles que esta situado en el lateral junto al cable de
red. Extraer el fusible fundido del portafusibles y cambiarlo por uno idéntico
de 20A 6,3 x 32 mm temporizado.

3 Reponer el portafusibles en su lugar.

ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE

Se realizan actualizaciones de software cuando se afiaden funciones. La versién
mds actual estd disponible en su distribuidor Martin o para su descarga desde el
Area de Soporte de la web de Martin Professional en http://www.martin.com.

La version de software instalada se muestra mediante los leds de Alimentacién
(Power) y Datos (Data) situados en el panel posterior al arrancar la unidad si
todos los pines de ambos DIP Switch estan a OFF. El led rojo (Power) indica el
nimero a la izquierda del punto decimal y el led verde (Data) indica el nimero a
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ProTOCOLOS DMX

MoDO 1-CANAL DMX

Canal Valor Porcent. |Funcion
0-5 0-1 Blackout
1 6 -249 2-98 Frecuencia de flash, lento a rapido
250 - 255 98 - 100 |Efecto “Blinder” continuo

MoDOS 3 Y 4 CANALES DMX

Canal Valor Porcent. |Funcion
Intensidad de Flash
1 0-5 0-1 Blackout
6 - 255 2-100 Minima a maxima

Duracion del Flash

2 0-255 0-100 |0-650ms @ 50 Hz AC, or
0-530ms @ 60 Hz AC

Frecuencia de Flash

3 0-5 0-1 Sin flash (flash simple con ch. 1)
6-255 2-100 |0.5-25Hz @ 50Hz AC, o
0.6 -30Hz @ 60 Hz AC
Nota: Activar canal 4 con Mode DIP switch n° 4 a on.
Efectos especiales
0-5 0-1 Sin efecto
6-42 2-16 Rampa de subida
4 43-85 16-33 Rampa de bajada
86 -128 33-50 Rampa subida-bajada
129 - 171 50 - 67 Aleatorio
172 -214 67 - 84 Modo relampago
215 - 255 84-100 |Modo “Spikes”
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ESPECIFICACIONES AToMmIC 3000

DATOS Fisicos

Tamario (Sin SOPOIte): ... ....ovvuvernnenn . 245 x 425 x 240 mm (9,7 x 16,7 x 9,5”)
PeSO: e 7,5 kg (16,5 1b)

DATOS TERMICOS
Temperatura ambiente maxima: ... ...........ooiuiiniienn... 40° C (104° F)

CONTROL Y PROGRAMACION

Control DMX-512 (1990): .. ...t modos 1, 3, y 4 canales
Conexionado de datos: .......... XLR 3-pin - pin 1 malla, pin 2 cold (-), pin 3 hot (+)
Controles remotos compatibles: ........................ Martin MC-1 y Detonator
Control Stand-alone: . .via conmutador APST N.A.(norm. abierto) o N.C.(norm.cerrado)
Opciones Stand-alone: ........... seleccion de frecuencia de flash o efecto “blinder”

LAMPARAS APROBADAS

MAX-15 Strobe lamp, Xenon (tensién de 200-250 V). ............... P/N 97010307
MAX-7 Strobe lamp, Xenon (tensién de 90-120 V). ................. P/N 97010308
Philips XOP 15-OF (tension de 200-250 V). .. ....oooveiinaen. P/N 97010305
Philips XOP 7-OF (tension de 90-120 V). ... ... ..o, P/N 97010306

ALIMENTACION AC

Entrada AC: .. ... ... cable de red de 2,5 mm?
Margen aprobado de tensién AC y frecuencia (modelo MAX-7): . 90 - 120V, 50 - 60 Hz
Margen aprobado de tensién AC y frecuencia (modelo MAX-15): 200 - 250 V, 50- 60Hz

ConSUMO de PICO: .« .. vttt ettt et e e e 33A
Consumo tipico (MAX-15, modo alta potencia). . ........... ... ... ... ... 8A
FUsIBLES

Fusible principal: ......... ... ... ... .. ... ... 20 AT /250 V, P/N 05020040

CONSTRUCCION

INSTALACION

Distancia minima a materiales combustibles: ........................ 0,5 m (20”)
Distancia minima a superficies iluminadas: ........ ... ... ... ... . ... 1 m (39”)
Distancia minima alrededor del ventilador y las rejillas de ventilacion: .. ... 0,1 m(4”)
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ACCESORIOS

Atomic Detonator . ... ..ot 90760020
MC-1 Controller, EU: . . ... .. 90718000
MC-1 Controller, US: . . ... e 90718100
Garra tipo “G™: ..o 91602003
Garra tipo “Half-coupler”™ . ... ... ... 91602005
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